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Tema gucepranii:
1. TIcuxoJsioriyni 0CO6IMBOCTI 0COOUCTICHOTO i TPOECiIHOTO CTaHOBIEHHSI MAallOYTHBOIO BUKJIAJa4a iHO3eMHO]

MOBU

2. Psychological peculiarities of a future foreign language teacher personal and professional development

Pedepar:

1. lucepTaliito npuCBsY€HO BUBYEHHIO TICUXOJIOTTYHUX OCOOGIMBOCTEN OCOOUCTICHOTO i MpodeciiiHOro CTaHOBJIEHHS
MalbyTHBOTO BUKJIaAa4a iHO3€MHOI MOBU. Y pOOOTi BU3HAYEHO CaMOileHTU(IKaLli0 SIK KpUTEPill BUSIBIIEHHS
0COOUCTICHUX i MpodeciiiHNX 0COOIMBOCTEN CTAaHOBJIEHHS MallOyTHBOTO BUKJIAZiauya iHO3€MHOI MOBH, a ii pO3BUTOK
SIK CrIoci6 ontumizarii iHTerparii ocoobucrictux i mpodeciiiHux cMucsis. [JudepenuiioBaHo, omnepiie,
MICUXOJIOTiYHI 0COGJIMBOCTI OCOGMCTICHOTO CTaHOBJIeHHS: 1) mparHeHHs 10 ineHTudikailii cede K eK3UCTeHLiMHO]
IAHOCTI, O CAMOBA3HAYEHHSI i CAMOPO3yMiHHS; 2) TEHEHLis 10 caMopeIIeKCii y MDKOCOOUCTICHOMY CIIiIKYBaHHi;
3) nparHeHHs 10 BU3HAYEHHS CBOEI POJIi y BIJACHOMY CYCIiJIbHOMY JKUTTI, IO-/APYTe, IICUXO0JIOTi4Hi 0CO6IMBOCTI
n1podeciiiHOro CTaHOBJIEHHS MalibyTHBOTO BUKJIaZaya iHo3eMHOI MOBU: 1) 0COBMCTICTh CTUKAETHCS 3 HEOOXIAHICTIO
IIPUCBOEHHSI 00pa3y npodecii NepeTBOPIOIOYOro xapakTepy (mpodecis negarora), o akTyanisye cyd'eKTHY
aKTUBHICTh Yepe3 PO3BUTOK TBOPYUX 3IiOHOCTE, CaMOCBiZoMOCTi, pedJiekcii, BinnosinanpHOCTi; 2) mpodeciitHui

00pa3 nejarora-cjoBecHUKa Iepei6ayae po3BUTOK CY0'eKTHOI aKTUBHOCTI B iHTepCy6'€KTHOMY CIIiJIKyBaHHI; 3)



CIIeLiayIbHICTh BUKJIAZa4a iHO3eMHOI MOBHM BUMAarae OTOTOXHEHHSI 0COOMCTOCTI CTyAeHTa cebe i3 06pasom
JIIHTBOKYJIBTYPH, MOBA SIKOi BUBYAETHCA. Y AOCIIIKEHHI NOBEIEHO, O NPOAYKTUBHICTb IPOLIECY ICUXOJIOTIYHOTO
CTaHOBJIEHHS 0COOUCTOCTI MaliGyTHHOI'O BUKJIaJa4ya iHO3eMHOI MOBH B I1epiog, NpodeciiHOro HaB4YaHHs 3aJI€XKUTh
Bifl, FApMOHIMHOI iHTerpaii ICUxoJIOTiYHNX 0COOIMBOCTEN Or0 OCOOUCTICHOTO i NPOQPECIMHOrO CTAaHOBJIEHHSL.
Akryanizanis camoigeHTudikalii 0co6GUCTOCTI CTyHEeHTa y coLianbHO i mpodeciiiHo 3HaYyIMX 06pasax i possax
cripusie TpaHcdopmaliii 0cobMCTOCTi B HOBY iHTerpaTUBHY (PYHKLIOHAIbHY CUCTEMY - CBiIOMUI Cy6'eKT

iHTEpCY0'€KTHMX B3a€MOBITHOCHUH.

2. The dissertation is devoted to the study of psychological peculiarities of a future foreign language teacher
personal and professional development. Self-identification is stipulated in this work as the criteria of personal and
professional peculiarities of the development of a future foreign language teacher. Personal and professional
peculiarities of their development are differentiated. The former include tendencies for identification personal: a)
self-existence; b) self-reflection in interpersonal communication; c) role in social life and activity. The latter refer
to the fol-lowing peculiarities: a) personality faces a necessity of appropriating the image of a creative reorganizing
profession (which is pedagogue); b) language teacher's professional image implies development of a subject's
activity in the sphere of intersubjects' communication; c) the speciality of a foreign language teacher demands
their identification in the culture of a foreign language they teach.

Jep>kaBHHH peecTpaniiiHuil Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHuii NpiopUTETHHHA HaNIPSIM iHHOBALLiHHOI JisJIbHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaa>KeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaIii:

3B'A130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizoMmocCTi Ipo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. 3nuBKoB Banepiit JlaBpeHTiiioBUY

2. Zlyvkov Valeriy Lavrentiyovych

KBasigikanis: k.ncuxon.u., 19.00.07
Inentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHoOCTI:



Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aThKOBI:

1. CaBuuH Mupocinas BacunboBud

2. CaBunH MupociaB BacuiboBuy

KBasigikanis: g.ncuxosnn., 19.00.07
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Ipuryc Mapis TpoxumiBHa

2. Ipuryc Mapig TpoxumiBHa

KBasigikanis: k.ncuxosn.u., 19.00.07
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi
BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peeCTpallilo HayKOBOIi

OisIIBHOCTI

Moagko Banentun OjeKciioBUY

Moagko Banentun OjekciioBUY

IOpuenko T.A.



